
Osnutek predpisov, predloženih Parlamentu v skladu z odstavkom 8F(1) Priloge 7 k Zakonu o
Evropski uniji (izstop) iz leta 2018 ter oddelki 2(6), 3(3), 6(4), 9(10), 15(6) in 77(5) Zakona o
varnosti  izdelkov  in  telekomunikacijah  iz  leta 2022,  za  odobritev  z  resolucijo  obeh domov
parlamenta.

OSNUTEK PODZAKONSKIH AKTOV

IZ LETA 2023 št. […]

VARSTVO POTROŠNIKOV

Predpisi o varnosti izdelkov in telekomunikacijski infrastrukturi
(varnostne zahteve za ustrezne povezljive izdelke)

iz leta 2023

Sestavljeno - - - -

Začetek veljavnosti - - 29. april 2024

Državni sekretar sprejme te predpise v okviru izvajanja pooblastil, podeljenih z oddelkom 8C
Zakona o Evropski uniji (izstop) iz leta 2018(a) ter oddelki 1(1), 3(1), 6(1), 9(3)(b) in (6), 15(3)
in 77(2) Zakona o varnosti izdelkov in telekomunikacijah iz leta 2022(b).

Navajanje, začetek veljavnosti in obseg uporabe

1. (1) Ti predpisi se lahko navajajo kot Predpisi o varnosti izdelkov in telekomunikacijski
infrastrukturi (varnostne zahteve za ustrezne povezljive izdelke) iz leta 2023.

(2) Ti predpisi začnejo veljati 29. aprila 2024 in se uporabljajo za Anglijo in Wales, Škotsko
ter Severno Irsko.

Opredelitev pojmov

2. (1) V teh predpisih:

„določeno obdobje podpore“ pomeni najkrajše obdobje, izraženo kot časovno obdobje s
končnim datumom, v katerem bodo zagotovljene varnostne posodobitve;

„ETSI  EN 303 645“  pomeni  evropski  standard  o  kibernetski  varnosti  za  potrošniški
internet stvari: osnovne zahteve (ETSI EN 303 645 V2.1.1 (19. junij 2020))(c);

a() 2018, pogl. 16. Oddelek 8C je bil vstavljen z oddelkom 21 Zakona o Evropski uniji (sporazum o izstopu) iz leta 2020 
(pogl. 1).
b() 2022, pogl. 46.
c ()Evropski standard o kibernetski varnosti za potrošniški internet stvari: osnovne zahteve (ETSI EN 303 645 V2.1.1 

(19. junij 2020)) je standard, ki ga je določil Evropski inštitut za telekomunikacijske standarde za standardizacijo 
kibernetske varnosti za izdelke potrošniškega interneta stvari. Standard je na voljo brezplačno na naslovu https://www.et 
si.org/deliver/etsi_en/303600_303699/303645/02.01.01_60/en_303645v020101p.pdf. Kopijo lahko tudi brezplačno 
pregledate, tako da kontaktirate Office for Product Safety and Standards, Stanton Avenue, Teddington, Middlesex, TW11 
0JZ, ali po e-pošti OPSS.enquiries@beis.gov.uk.

mailto:OPSS.enquiries@beis.gov.uk
https://www.et/
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„strojna oprema“ pomeni fizični  elektronski  informacijski  sistem ali  njegove dele,  ki
lahko obdelujejo, shranjujejo ali prenašajo digitalne podatke;

„ISO/IEC 29147“ pomeni ISO/IEC 29147:2018 Informacijska tehnologija – Varnostne
tehnike – Razkritje ranljivosti (2. izdaja, 2018)(a);

„predvideni  namen  proizvajalca“  pomeni  uporabo,  za  katero  je  izdelek  namenjen  v
skladu s  podatki,  ki  jih  zagotovi  proizvajalec,  na  etiketi,  v  navodilih  za  uporabo ali
promocijskem ali prodajnem gradivu ali izjavah;

„varnostna posodobitev“ pomeni posodobitev programske opreme, ki ščiti ali izboljšuje
varnost  izdelka,  vključno  s  posodobitvami  programske  opreme,  ki  obravnavajo
varnostna vprašanja, ki jih je odkril proizvajalec ali o katerih je bil obveščen.

(2) Sklicevanja v teh predpisih na oddelke, razen če je določeno drugače, se nanašajo na
oddelke Zakona o varnosti izdelkov in telekomunikacijske infrastrukture iz leta 2022.

(3) Drugi izrazi, uporabljeni v teh predpisih, imajo pomen, naveden v oddelku 56.

Varnostne zahteve za proizvajalce

3. V Dodatku 1 so določene varnostne zahteve, ki veljajo za proizvajalce ustreznih 
povezljivih izdelkov za namene oddelka 1 (pooblastilo za določitev varnostnih zahtev).

Skladnost z varnostnimi zahtevami

4. Dodatek 2 določa pogoje, pod katerimi se šteje, da je proizvajalec izpolnil varnostno 
zahtevo za namene oddelka 3 (pooblastilo za ugotavljanje skladnosti z varnostnimi zahtevami).

Več proizvajalcev

5. Če je proizvajalcev ustreznega povezljivega izdelka več, mora vsak proizvajalec 
izpolnjevati vse ustrezne varnostne zahteve iz Dodatka 1 ali izpolnjevati pogoje za domnevno 
skladnost v zvezi s to zahtevo iz Dodatka 2.

Izvzeti izdelki

6. Dodatek 3 določa izvzete izdelke za namene oddelka 6 (Izvzeti izdelki).

Minimalne informacije, potrebne za izjavo o skladnosti

7. V Dodatku 4 so navedene informacije, ki jih mora vsebovati izjava o skladnosti za namen
oddelka 9 (Izjave o skladnosti).

Hranjenje izjave o skladnosti s strani proizvajalca

8. Kadar se zahteva izjava o skladnosti v skladu z oddelkom 9(2) (Izjave o skladnosti), da se
omogoči dostopnost ustreznega povezljivega izdelka v Združenem kraljestvu, mora 
proizvajalec izdelka hraniti kopijo izjave o skladnosti, ki se nanaša na izdelek, za daljše 
obdobje od naslednjih:

(a) obdobje 10 let, ki se začne z datumom izdaje izjave o skladnosti, ali

(b) opredeljeno obdobje podpore za izdelek, določeno v izjavi o skladnosti.

a ()ISO/IEC 29147:2018 Informacijska tehnologija – Varnostne tehnike – Razkritje ranljivosti (2. izdaja, 2018) je standard, ki
ga je določila Mednarodna organizacija za standardizacijo, med drugim za razkrivanje ranljivosti. Kopijo lahko brezplačno
pregledate, tako da kontaktirate Office for Product Safety and Standards, Stanton Avenue, Teddington, Middlesex, TW11
0JZ, ali po e-pošti OPSS.enquiries@beis.gov.uk.

mailto:OPSS.enquiries@beis.gov.uk
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Hranjenje izjave o skladnosti s strani uvoznika

9. Kadar se zahteva izjava o skladnosti v skladu z oddelkom 15(2) (Izjave o skladnosti), da 
se omogoči dostopnost izdelka v Združenem kraljestvu, mora uvoznik izdelka hraniti kopijo 
izjave o skladnosti, ki se nanaša na izdelek, za:

(a) obdobje 10 let, ki se začne z datumom izdaje izjave o skladnosti, ali

(b) opredeljeno obdobje podpore za izdelek, določeno v izjavi o skladnosti.

Pregled

10.(1) Državni sekretar mora občasno:

(a) opraviti pregled regulativnih določb teh predpisov in

(b) objaviti poročilo, v katerem navede ugotovitve pregleda.

(2) Prvo poročilo je treba objaviti pred koncem petletnega obdobja, ki se začne z datumom
začetka veljavnosti teh predpisov.

(3) Nadaljnja poročila je treba objaviti v presledkih, ki niso daljši od petih let.

Minister
Oddelek za znanost, inovacije in tehnologijo
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DODATKI

DODATEK 1 Predpis 3

Varnostne zahteve za proizvajalce

Gesla

1. (1) Naslednji pododstavki se uporabljajo za:

(a) strojno opremo izdelka, če ta izdelek ni v tovarniško privzetem stanju;

(b) programsko  opremo,  ki  je  prednameščena  na  izdelek  v  trenutku,  ko  je  izdelek
dobavljen kupcu, če izdelek ni v tovarniško privzetem stanju;

(c) programsko  opremo,  ki  ni  prednameščena  na  izdelek  v  trenutku,  ko  je  izdelek
dobavljen  kupcu,  in  ki  mora  biti  nameščena  na  izdelku  za  vse  proizvajalčeve
predvidene namene izdelka, ki uporablja:

(i) strojno opremo;

(ii) programsko  opremo,  ki  je  prednameščena  v  trenutku,  ko  se  izdelek  dobavi
kupcu ali

(iii) programsko opremo, ki jo je mogoče namestiti.

(2) Gesla morajo biti:

(a) edinstvena za vsak izdelek ali

(b) določena s strani uporabnika izdelka.

(3) Gesla, ki so edinstvena za izdelek, ne smejo:

(a) temeljiti na števcu enakomerno naraščajočih ali padajočih vrednostih;

(b) temeljiti na javno dostopnih informacijah ali izhajati iz njih;

(c) temeljiti  na  edinstvenih  identifikatorjih  izdelka  ali  biti  izpeljanih  iz  njih,  kot  so
serijske  številke,  razen  če  se  to  stori  z  uporabo  metode  šifriranja  ali  algoritma
zgoščevanja s ključi, ki je sprejeta kot del dobre industrijske prakse;

(d) se drugače zlahka uganiti.

(4) Gesla iz tega odstavka ne vključujejo:

(a) kriptografskih ključev;

(b) osebnih identifikacijskih številk, ki se uporabljajo za povezovanje v komunikacijskih
protokolih, ki niso del nabora internetnih protokolov ali

(c) ključev vmesnika za aplikacijsko programiranje.

(5) V tem odstavku:

„ključ vmesnika za aplikacijsko programiranje“ pomeni niz znakov, ki se uporabljajo za
identifikacijo  in  preverjanje  pristnosti  določenega  uporabnika,  izdelka  ali  aplikacije,
tako da lahko dostopa do vmesnika za aplikacijsko programiranje;

„kriptografski ključ“ pomeni podatke, ki se uporabljajo za šifriranje in dešifriranje 
podatkov;

„tovarniško  privzeto stanje“  pomeni  stanje  izdelka  po  tovarniški  ponastavitvi  ali  po
končni proizvodnji ali sestavljanju;
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„dobra  industrijska  praksa“  pomeni  izvajanje  tiste  stopnje  spretnosti,  skrbnosti,
previdnosti  in  predvidevanja,  ki  bi  se  razumno  in  običajno  pričakovali  od
usposobljenega in izkušenega kriptografa, ki se ukvarja z isto vrsto dejavnosti;

„števec enakomerno naraščajočih ali padajočih vrednostih“ pomeni metodo ustvarjanja
edinstvenih gesel,  pri  kateri  se več gesel  razlikuje le v majhnem številu znakov (na
primer „geslo1“ in „geslo2“);

„algoritem zgoščevanja s ključi“ pomeni algoritem, ki uporablja vnos podatkov („D“) in
skrivni ključ („K“) za ustvarjanje vrednosti, ki je ni mogoče uganiti ali reproducirati
brez poznavanja D in K;

„tajni ključ“ pomeni kriptografski ključ, ki naj bi ga poznala samo oseba („P“), ki je
šifrirala ali odobrila šifriranje podatkov, in katera koli oseba, ki jo pooblasti P;

„edinstvena za vsak izdelek“ pomeni edinstvena vrednost za vsak posamezen izdelek
določenega razreda ali vrste izdelka.

Informacije o tem, prijaviti varnostne težave

2. (1) Naslednji pododstavki se uporabljajo za:

(a) strojno opremo izdelka;

(b) programsko opremo, ki je prednameščena na izdelku v trenutku, ko se izdelek dobavi
kupcu;

(c) programsko  opremo,  ki  mora  biti  nameščena  na  izdelek  za  vse  proizvajalčeve
predvidene namene izdelka, ki uporablja:

(i) strojno opremo;

(ii) programsko  opremo,  ki  je  prednameščena  v  trenutku,  ko  se  izdelek  dobavi
kupcu ali

(iii) programsko opremo, ki jo je mogoče namestiti;

(d) programsko opremo, ki se uporablja za kateri koli predvideni namen izdelka ali v
povezavi z njim, razen če je izdelek pametni telefon ali  tablični računalnik,  ki  se
lahko poveže z mobilnimi omrežji.

(2) Objaviti je treba naslednje informacije:

(a) vsaj  eno  kontaktno  točko,  ki  omogoča  osebi  („P“),  da  proizvajalcu  poroča  o
varnostnih  težavah  v  zvezi  s  kategorijami  iz  pododstavka 1  za  katerega  koli  od
ustreznih  povezljivih  izdelkov  proizvajalca,  za  katere  ima  obveznost  v  skladu  z
oddelkom 8 (obveznost izpolnjevanja varnostnih zahtev) in

(b) ko P prejme:

(i) potrdilo o prejemu poročila o varnostnih vprašanjih in

(ii) posodobitve stanja do rešitve prijavljenih varnostnih težav.

(3) Informacije iz pododstavka 2 morajo biti dostopne, jasne in pregledne ter biti na voljo
P:

(a) brez predhodnega zahtevka za take informacije;

(b) v angleščini;

(c) brezplačno in

(d) brez zahteve po posredovanju osebnih podatkov osebe P.
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Informacije o minimalnih obdobjih varnostnih posodobitev

3. (1) Naslednji pododstavki se uporabljajo za:

(a) strojno opremo izdelka, ki lahko prejema varnostne posodobitve;

(b) programsko opremo, ki lahko prejema varnostne posodobitve, kadar je ta programska
oprema prednameščena na izdelek v trenutku, ko se izdelek dobavi kupcu;

(c) programsko opremo, ki lahko prejema varnostne posodobitve, ki mora biti nameščena
na izdelek za vse proizvajalčeve predvidene namene izdelka, ki uporablja:

(i) strojno opremo;

(ii) programsko  opremo,  ki  je  prednameščena  v  trenutku,  ko  se  izdelek  dobavi
kupcu ali

(iii) programsko opremo, ki jo je mogoče namestiti;

(d) programsko  opremo,  ki  jo  je  razvil  kateri  koli  proizvajalec  ali  je  bila  razvita  v
njegovem imenu in lahko prejema varnostne posodobitve, ki se uporablja za kateri
koli  predvideni namen izdelka ali  v povezavi  z njim, razen če je izdelek pametni
telefon ali tablični računalnik, ki se lahko poveže z mobilnimi omrežji.

(2) Informacije o določnem obdobju podpore morajo biti objavljene.

(3) Informacije iz pododstavka 2 morajo biti dostopne, jasne in pregledne ter biti na voljo
osebi („P“):

(a) brez predhodnega zahtevka za take informacije;

(b) v angleščini;

(c) brezplačno;

(d) brez zahteve po posredovanju osebnih podatkov osebe P in

(e) na način, ki ga bralec razume brez predhodnega tehničnega znanja.

(4) Kadar proizvajalec na svojem spletnem mestu ali na neplačanem spletnem mestu pod
njegovim nadzorom objavi  povabilo k nakupu ustreznega povezljivega izdelka,  ki  vsebuje
informacije,  opisane  v  predpisu 6(4)(a)  predpisov  iz  leta  2008,  je  treba  informacije  iz
pododstavka 2  objaviti  poleg  informacij,  opisanih  v  teh  predpisih,  ali  jih  kako  drugače
poudariti.

(5) Varnostne zahteve iz tega odstavka niso izpolnjene, če se opredeljeno obdobje podpore
skrajša po objavi informacij iz pododstavka 2.

(6) Če  proizvajalec  podaljša  najkrajši  čas,  v  katerem  bodo  zagotavljane  varnostne
posodobitve, in vzpostavi novo določeno obdobje podpore, je treba informacije v zvezi z na
novo določeno podporo pravočasno objaviti v skladu z zahtevami iz pododstavkov 3 in 4.

(7) V tem odstavku:

„Predpisi  iz  leta  2008“  pomenijo  predpise  iz  leta  2008  o  varstvu  potrošnikov  pred
nepoštenim trgovanjem(a);

„povabilo k nakupu“ ima pomen iz predpisa 2(1) Predpisov iz leta 2008.

a() Podzakonski akt 2021/1467.
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DODATEK 2 Predpis 4

Pogoji za domnevno skladnost z varnostnimi zahtevami

Gesla

1. (1) Za proizvajalca se šteje, da izpolnjuje varnostno zahtevo iz odstavka 1 Dodatka 1, če 
je izpolnjen pogoj iz pododstavka 2.

(2) Pogoj  je,  da  proizvajalec  izpolnjuje  določbo 5.1-1  ETSI  EN 303 645 in  po  potrebi
določbo 5.1-2 ETSI EN 303 645, kot da se navedene določbe uporabljajo za kategorije strojne
in programske opreme iz odstavka 1(1) Dodatka 1.

Informacije o tem, prijaviti varnostne težave

2. (1) Za proizvajalca se šteje, da izpolnjuje varnostno zahtevo iz odstavka 2 Dodatka 1, če 
je izpolnjen pogoj iz pododstavka 2.

(2) Pogoj je, da proizvajalec izpolnjuje:

(a) določbo 5.2-1 ETSI EN 303 645 ali

(b) ob upoštevanju pododstavkov 3 in 4 naslednje odstavke ISO/IEC 29147:

(i) odstavek 6.2.2;

(ii) odstavek 6.2.5 in

(iii) odstavek 6.5

kot  da  se  določba  ETSI  EN  303 645  ali  odstavki  ISO/IEC29147  uporabljajo  za
kategorije strojne in programske opreme iz odstavka 2(1) Dodatka 1.

(3) Od proizvajalca se zahteva, da objavi podatke o naslednjem:

(a) kako  lahko  oseba  dostopa  do  mehanizma,  ki  proizvajalcu  omogoča  prejemanje
poročil, opisanih v odstavku 6.2.2 ISO/IEC 29147;

(b) kdaj  oseba,  ki  pripravi  poročilo o ranljivosti,  prejme potrdilo o prejemu poročila,
opisanega v odstavku 6.2.5 ISO/IEC 29147 in

(c) kdaj oseba, ki pripravi poročilo o ranljivosti, prejme nadaljnjo komunikacijo, kot je
opisano v odstavku 6.5 ISO/IEC 29147.

(4) Informacije iz pododstavka 3 morajo biti dostopne, jasne in pregledne ter biti na voljo
osebi („P“):

(a) brez predhodnega zahtevka za take informacije;

(b) v angleščini;

(c) brezplačno in

(d) brez zahteve po posredovanju osebnih podatkov osebe P.

Informacije o minimalnih obdobjih varnostnih posodobitev

3. (1) Za proizvajalca se šteje, da izpolnjuje varnostno zahtevo iz odstavka 3 Dodatka 1, če 
je izpolnjen pogoj iz pododstavka 2.

(2) Pogoj je, da proizvajalec ob upoštevanju pododstavkov 4 do 6 odstavka 3 Dodatka 1 ter
pododstavkov 3 in 4 ravna v skladu z določbo 5.3-13 ETSI EN 303 645, kot da se ta določba
uporablja za kategorije strojne in programske opreme iz odstavka 3(1) Dodatka 1.

(3) Sklicevanja  na  „določeno  obdobje  podpore“  v  določbi  5.3-13  ETSI  EN 303 645  se
razlagajo v skladu z opredelitvijo iz predpisa 2.
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(4) Sklicevanje  v  določbi  5.3-13  ETSI  EN 303 645  na  informacije,  ki  se  objavijo  na
dostopen, jasen in pregleden način, vključuje dajanje informacij na voljo osebi („P“):

(a) brez predhodnega zahtevka za take informacije;

(b) v angleščini;

(c) brezplačno;

(d) brez zahteve po posredovanju osebnih podatkov osebe P in

(e) na način, ki ga bralec razume brez predhodnega tehničnega znanja.

DODATEK 3 Predpis 6

Izvzeti povezljivi izdelki

Izdelki, ki so na voljo za dobavo na Severnem Irskem

1. (1) Izdelki so izvzeti v skladu s tem odstavkom, če so izdelki, za katere se uporablja 
zadevna zakonodaja in so na voljo za dobavo na Severnem Irskem.

(2) Za namene tega odstavka „zadevna zakonodaja“ pomeni zakonodajo, ki je:

(a) navedena v Prilogi 2 k Windsorskemu okviru in

(b) ob upoštevanju pododstavka 3 vsebuje člen o prostem pretoku.

(3) Kadar člen o prostem pretoku državam članicam dovoljuje, da iz razlogov, ki niso
povezani z vidiki, zajetimi v zadevni zakonodaji, prepovejo, omejijo ali ovirajo dajanje na
voljo izdelka, če je izdelek skladen z ustrezno zakonodajo, mora ta zakonodaja obravnavati
tudi vidike, zajete v Dodatku 1.

(4) V tem odstavku:

„izdelek  prostega  pretoka“  pomeni  izdelek,  v  zvezi  s  katerim državam članicam ni
dovoljeno prepovedati, omejiti ali ovirati dajanja izdelka na voljo, če je izdelek v skladu
z navedeno zakonodajo;

„Windsorski okvir“ ima enak pomen kot v Skupni izjavi EU in Združenega kraljestva št.
1/2023 v Sporazumu o izstopu Skupnega odbora z dne 24. marca 2023.

Polnilne postaje za električna vozila

2. (1) Izdelki so izvzeti v skladu s tem odstavkom, če gre za polnilne postaje, za katere se 
uporabljajo predpisi iz leta 2021(a).

(2) Ta odstavek ima učinek, kot da bi se Predpisi iz leta 2021 razširili na Anglijo in Wales,
Škotsko in Severno Irsko.

(3) Za  namene  tega  odstavka  se  sklicevanja  na  „Veliko  Britanijo“  v  predpisu 3(2)(b)
Predpisov iz leta 2021 razumejo kot sklicevanja na „Združeno kraljestvo“.

a() Podzakonski akt 2021/1467.
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(4) V tem odstavku:

„Predpisi iz leta 2021“ pomenijo Predpise iz leta 2021 o električnih vozilih (pametnih
polnilnih točkah)(a);

„polnilna  postaja“  ima  pomen,  naveden  v  oddelku 9(1)  Zakona  iz  leta 2018  o
avtomatiziranih in električnih vozilih(b).

Medicinski pripomočki

3. (1) Izdelki so izvzeti v skladu s tem odstavkom, če gre za izdelke, za katere veljajo 
Predpisi iz leta 2002 o medicinskih pripomočkih(c).

(2)  Vendar  ustrezen  povezljiv  izdelek,  na  katerem  je  nameščena  ali  se  lahko  uporablja
programska oprema, za katero se uporabljajo navedeni predpisi, ni izvzet izdelek v skladu s
tem odstavkom.

Pametni števci

4. (1) Izdelki so izvzeti v skladu s tem odstavkom, če so izdelki:

(a) ki jih dobavi ali namesti oseba, ki deluje v vlogi imetnika dovoljenja, ali v njegovem
imenu:

(i) oddelek 7AB Zakona iz leta 1986 o plinu(d) (licenciranje osebe, ki zagotavlja
komunikacijsko storitev pametnega števca) ali

(ii) oddelek 6 Zakona iz leta 1989 o električni energiji(e) (dovoljenja, ki 
dovoljujejo dobavo itd.) in

(b) ki so bili uspešno zagotovljeni v okviru sistema zagotovil.

(2) V tem odstavku „sistem zagotovil“ pomeni sistem komercialnega zagotavljanja izdelkov,
ki  ga  upravlja  Nacionalni  center  za  kibernetsko  varnost  ali  kateri  koli  drug  sistem,  ki  ga
nasledi.

Računalniki

5. (1) Izdelki so izvzeti v skladu s tem odstavkom, če gre za računalnike, ki so:

(a) namizni računalniki;

(b) prenosni računalniki;

(c) tablični računalniki, ki nimajo zmogljivosti za povezavo z mobilnimi omrežji.

(2) Vendar izdelki iz pododstavka 1, ki so v skladu s predvidenim namenom proizvajalca
namenjeni izključno otrokom, mlajšim od 14 let, niso izvzeti.

DODATEK 4 Predpis 7

Minimalne informacije, potrebne za izjave o skladnosti

a() Podzakonski akt 2021/1467.
b() 2018, pogl. 18.
c() Podzakonski akt 2002/618.
d ()1986, pogl. 44. Oddelek 7AB je bil vstavljen s predpisom 21 Odredbe iz leta 2012 o električni energiji in 

plinu (dejavnost, povezana s pametnimi števci, za katero se zahteva dovoljenje) (podzakonski akt 2012/2400).
e ()1989, pogl. 29. Ustrezne spremembe oddelka 6 so bile uvedene s predpisom 6 Odredbe iz leta 2012 o 

električni energiji in plinu (dejavnost, povezana s pametnimi števci, za katero se zahteva dovoljenje) 
(podzakonski akt 2012/2400).
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1. (1) Izjava o skladnosti mora vsebovati naslednje informacije:

(a) izdelek (vrsta, serija);

(b) ime  in  naslov  vsakega  proizvajalca  izdelka  in  po  potrebi  vsakega  pooblaščenega
zastopnika;

(c) izjavo, da je izjavo o skladnosti pripravil proizvajalec izdelka ali oseba v njegovem
imenu;

(d) izjavo, da so po mnenju proizvajalca upoštevali bodisi:

(i) veljavne varnostne zahteve iz Dodatka 1 ali

(ii) predvidene pogoje za skladnost iz Dodatka 2;

(e) določeno obdobje podpore za izdelek, ki je veljalo, ko je proizvajalec prvič dobavil
izdelek;

(f) podpis, ime in funkcija podpisnika in

(g) kraj in datum izdaje izjave o skladnosti.

(2)  Za  namene  pododstavka 1(d)(ii),  kadar  sklicevanje  vključuje  skladnost  izdelka  z
določenim  standardom  ali  skladnost  proizvajalca  z  določenim  standardom,  je  treba
identifikacijsko številko, različico in datum izdaje standarda po potrebi vključiti  v izjavo o
skladnosti.

OBRAZLOŽITEV

(Ta obrazložitev ni del predpisov)

Ti  predpisi  uvajajo  varnostne  zahteve  za  proizvajalce  zadevnih  povezljivih  izdelkov  in

določajo pogoje, ki morajo biti izpolnjeni za domnevno skladnost varnostne zahteve v okviru

regulativnega  režima,  kot  je  določen v  delu 1  Zakona  iz  leta 2022  o  varnosti  izdelkov  in

telekomunikacijah (pogl. 46) (v nadaljnjem besedilu: Zakon).

Ti predpisi določajo tudi, kateri povezljivi izdelki so izvzeti iz obsega uporabe regulativnega

režima, nadalje pa so določene zahteve v zvezi z izjavo o skladnosti za ustrezne povezljive

izdelke za proizvajalce in uvoznike.

Dodatek 1 določa varnostne zahteve, ki jih morajo proizvajalci ustreznih povezljivih izdelkov

izpolnjevati v zvezi s potrošniškimi povezljivi izdelki v Združenem kraljestvu.

Dodatek 2 določa pogoje, za katere se bo proizvajalec, če bodo izpolnjeni, štel, da izpolnjuje

ustrezne zadevne varnostne zahteve.

Dodatek 3 navaja seznam izdelkov, ki jih ni mogoče šteti za ustrezne povezljive izdelke za

namene oddelka 4 Zakona.

Dodatek 4 določa minimalne informacije, ki jih je treba navesti v izjavi o skladnosti.

Osnutek teh predpisov je bil priglašen Svetovni trgovinski organizaciji v skladu z obveznostmi

Združenega kraljestva iz Sporazuma o tehničnih ovirah v trgovini [številka obvestila], pa tudi

Evropski komisiji v skladu z Direktivo o tehničnih standardih in predpisih [številka uradnega

obvestila].

Obrazložitveni  memorandum  je  bil  objavljen  skupaj  s  tem  instrumentom  na  naslovu

www.legislation.gov.uk.

http://www.legislation.gov.uk/
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